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Chambre des représentants  
de belgique

belgisChe Kamer van  
volKsvertegenwoordigers

AmendementenAmendements

Voir:

Doc 55 3616/ (2023/2024):
001:Projet de loi.

Zie:

Doc 55 3616/ (2023/2024):
001: Wetsontwerp.

tot wijziging van de wet van 21 augustus 2008 
houdende oprichting en organisatie  
van het eHealth-platform en diverse 

bepalingen en tot wijziging van de wet  
van 29 januari 2014 houdende bepalingen 

inzake de sociale identiteitskaart en 
de ISI+-kaart

de modification de la loi du 21 août 2008 
relative à l’institution et à l’organisation  

de la plate-forme eHealth et portant diverses 
dispositions et de modification de la loi  

du 29 janvier 2014 portant des dispositions 
relatives à la carte d’identité sociale et  

la carte ISI+

PROJET DE LOI WETSONTWERP
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Nr. 1 van mevrouw Fonck

Art. 2

In de voorgestelde bepaling onder b), zesde 
streepje, de woorden “de raadpleging van het verwij-
zingsrepertorium, door andere dan de betrokkene of zijn 
wettelijke vertegenwoordigers, kan slechts geschieden 
voor zover de betrokkene daartoe zijn toestemming 
heeft verleend;” weglaten.

VERANTWOORDING

Het is onaanvaardbaar erin te voorzien dat “andere per-
sonen” het verwijzingsrepertorium zouden mogen raadple-
gen, temeer daar niet gedefinieerd is wie daaronder wordt 
begrepen. Deze formulering laat ruimte voor alle mogelijke 
interpretaties en kan derhalve de raadpleging door particuliere 
verzekeraars, commerciële bedrijven, de verzekeringsinstel-
lingen enzovoort omvatten.

De raadpleging door de betrokkene of door zijn wettelijke 
vertegenwoordigers is overigens al mogelijk en geregeld.

N° 1 de Mme Fonck

Art. 2

Dans le point b), sixième tiret, proposé, supprimer 
les mots “la consultation du répertoire des références 
par des personnes autres que la personne concernée 
ou ses représentants légaux n’est possible que dans la 
mesure où la personne concernée a donné son consen-
tement à cet effet”.

JUSTIFICATION

Il n’est pas acceptable de prévoir que des “personnes 
autres” puissent consulter le répertoire des références, 
puisqu’elles ne sont pas définies. Ceci laisse toute interpréta-
tion possible, y compris des consultations par des assureurs 
privés, des sociétés commerciales, les OA, etc.

La consultation par la personne concernée ou ses repré-
sentants légaux est déjà possible et réglée par ailleurs.

Catherine Fonck (Les Engagés)
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 Nr. 2 van mevrouw Fonck

Art. 2

In de voorgestelde bepaling onder b), zesde streepje, 
na de woorden “kan slechts geschieden voor zover de 
betrokkene daartoe zijn toestemming heeft verleend;”, 
de volgende zin invoegen:

“op die “andere personen” is de wet van 22 april 2019 
inzake de kwaliteitsvolle praktijkvoering in de gezond-
heidszorg van toepassing”.

 N° 2 de Mme Fonck

Art. 2

Dans le point b), sixième tiret, proposé, après les 
mots “que dans la mesure où la personne concernée 
a donné son consentement à cet effet;”, insérer la 
phrase suivante:

“la loi du 22 avril 2019 relative à la qualité de la pra-
tique des soins de santé s’applique à ces “personnes 
autres””.

Catherine Fonck (Les Engagés)
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 Nr. 3 van mevrouw Fonck

Art. 2

In de voorgestelde bepaling onder b), zesde 
streepje, de woorden “en die een therapeutische 
relatie hebben met de betrokkene,” invoegen tussen 
de woorden “of zijn wettelijke vertegenwoordigers,” 
en de woorden “kan slechts geschieden voor zover”.

 N° 3 de Mme Fonck

Art. 2

Dans le point b), sixième tiret, proposé, insérer 
les mots “et qui ont une relation thérapeutique avec 
la personne concernée” entre les mots “ou ses repré-
sentants légaux” et les mots “n’est possible que dans 
la mesure où”.

Catherine Fonck (Les Engagés)
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